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OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW

|. Zastosowanie Ogdélnych Warunkéw Zakupoéw

1. Niniejsze Ogolne Warunki Zakupéw stosuje sie do wszystkich zaméwien
i kontraktow, kontraktéow na dostawy towaréw, kontraktéw na ustugi oraz
innych kontraktéw, chyba ze na pismie uzgodniono inaczej, z komercyjnymi
Dostawcami Remontowa Shipbuilding SA [Stoczni Remontowej SA], zwanej
dalej RSB. Postanowienia zawarte w niniejszych Ogoélnych Warunkach
Zakupéw w réwnym stopniu dotyczg prac, ktére zostang wykonane przez
Dostawce; z zastrzezeniem wyraznie sformutowanych odstepstw, kontrakt na
wykonanie prac stanowi ,kontrakt’, a prace, ktére zostang wykonane stanowig
JLowar” w rozumieniu niniejszych Ogélnych Warunkéw Zakupéw. Dodatkowe
zobowigzania podjete przez Dostawce nie majg wplywu na zastosowanie
niniejszych Ogélnych Warunkéw Zakupow.

2. Sprzeczne lub réznigce sie warunki Dostawcy dotyczace prowadzenia
przez niego dziatalnosci nie sg wigzace dla RSB, nawet jezeli RSB nie ma do
nich zastrzezen lub jezeli RSB bezwarunkowo wykonuje $wiadczenie lub
przyjmuje $wiadczenie Dostawcy. RSB nie jest tez zwigzana w zakresie,
w jakim warunki Dostawcy dotyczace prowadzonej przez niego dziatalnosci
odbiegajg od postanowien ustawowych bez wzgledu na tre$¢ niniejszych
Ogolnych  Warunkéw Zakupdw. Warunki rdéznigce sie od Kontraktu/
Zamowienia lub Warunkéw Zakupéw nie stanowig elementu Kontraktu
i nie majg zastosowania, nawet jezeli nie zostaly wyraznie odrzucone
w indywidualnym przypadku.

3. Kazdorazowe odniesienie do ,zaméwienia” lub ,kontraktu” zawarte
w niniejszych Ogodinych Warunkach Zakupéw oznacza kontrakt na dostawe
towaréw lub wykonanie ustug oparty na niniejszych Ogdlnych Warunkach
Zakupow.

Il. Zawarcie kontraktu

1. Dostawca jest zobowigzany pisemnie zawiadomi¢ RSB przed zawarciem
kontraktu, jezeli towar, ktéry ma zosta¢ dostarczony nie nadaje si¢ bez
ograniczen do celu, ktéry zostat podany do wiadomosci Dostawcy lub do celu
okreslonego w kontrakcie lub jezeli przy postgpowaniu z towarem nalezy
przestrzega¢ szczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa lub jezeli z towarem,
ktory ma zosta¢ dostarczony wigze sig ryzyko dla zdrowia, bezpieczenstwa
lub $rodowiska lub ryzyko nietypowych uszkodzen lub szkoda nadzwyczajna,
czego Dostawca jest lub powinien by¢ $wiadomy. To samo dotyczy
przypadkoéw, gdy nie jest mozliwe wywigzanie sig pod jakimkolwiek wzgledem
z o$wiadczen dotyczgcych towardw, ktdre majg by¢ dostarczone, ztozonych
przez Dostawce lub osoby trzecie w reklamach, broszurach lub innych
ogtoszeniach publicznych zaréwno w Polsce jak i za granicg, czego Dostawca
jest lub powinien by¢ $wiadomy.

2. Oferty sktadane przez Dostawce muszg by¢ sporzadzane na pismie, sg
zawsze wigzace i bezptatne. Jezeli tre$¢ oferty Dostawcy bedzie odbiega¢ od
tredci zapytania lub zaméwienia ztozonego przez RSB, Dostawca musi te
réznice podkreslic.

3. Wszystkie zamoéwienia, zwlaszcza te skladane przez pracownikéw RSB,
bedg wazne wylgcznie wtedy, gdy nastgpi po nich pisemny
Kontrakt/Zamdwienie zawarty/ ztozone przez osobg(-y) upowazniong(-e) do

dziatania w imieniu RSB. Umowy ustne wymagajg dla swojej skutecznosci
pisemnego potwierdzenia. Kontrakt wchodzi w Zzycie, jezeli zostanie
przekazany do Dostawcy przez RSB, a nastgpnie zostanie odebrany przez
RSB bez zadnych zmian w tresci i bedzie zawiera¢ prawnie wigzacy podpis
Dostawcy w terminie czternastu (14) dni kalendarzowych od dnia otrzymania
kontraktu podpisanego przez RSB. Kontrakt nie wejdzie w zycie, jezeli
Dostawca poinformuje na piSmie, ze jego tre$¢ nie jest w petni zgodna
z o$wiadczeniami ztozonymi przez Dostawce, jezeli Dostawca wskaze takie
niezgodnosci na pismie i jezeli RSB otrzyma takg informacje w krétkim okresie
tj. nie pézniej niz w terminie siedmiu (7) dni kalendarzowych od otrzymania
przez Dostawce pisemnego Kontraktu/Zamoéwienia. Faktyczny odbiér towaru
i/lub przyjecie $wiadczenia wykonanego przez Dostawce, zaptata za taki towar
i/ lub prace lub inne postepowanie po stronie RSB lub milczenie nie daje
Dostawcy powodéw do powotywania sig na zawarcie kontraktu.

4.  Pisemny Kontrakt/Zamoéwienie zawarty/ztozone przez RSB okre$la
wszystkie postanowienia kontraktu, nawet jezeli jego tre$¢ odbiega od tresci
os$wiadczen ztozonych przez Dostawce w jakikolwiek inny sposéb, zwtaszcza
w odniesieniu do wylgcznego zastosowania niniejszych Ogdlnych Warunkéw
Zakupéw. llustracje i rysunki dotgczone do kontraktu oraz szczegdty
dotyczace ilosci, wielkosci i wagi sg wigzace.

5. Jakiekolwiek ograniczenie praw ustawowych RSB lub praw przyznanych
w niniejszych Ogodlnych Warunkach Zakupéw, mianowicie jakiekolwiek
ograniczenie lub wytgczenie ustawowych $rodkéw prawnych, gwarancji
i zapewnien przez Dostawce dotyczacych towaréw i/lub prac, ktére zostang
wykonane lub realizacji kontraktu oraz rodzaju i zakresu testéw, ktére zostang
przeprowadzone przez RSB wymagajg wyraznego i pisemnego potwierdzenia
przez RSB w kazdym przypadku.

6. Potwierdzenia zamdwienia ze strony Dostawcy nie majg skutku bez
koniecznosci zgtaszania przez RSB sprzeciwu. W szczegdlnosci, ani
faktyczne przyjecie dostawy towaru i/lub odbioér prac, zaptata za taki towar
illub prace lub inne postepowanie po stronie RSB ani milczenie nie daje
Dostawcy podstaw do uznania waznosci jego potwierdzenia zamoéwienia.

7. Osobie(-om) upowaznionej(-ym) do dziatania w imieniu RSB przystuguje
prawo do zmiany wymagan dotyczacych towaru, ktéry ma zosta¢ dostarczony
ilub prac, ktére majg zosta¢ wykonane lub do anulowania czesci juz
zawartego kontraktu, za zwrotem udokumentowanych i uzasadnionych
kosztéw poniesionych przez Dostawce z tego tytutu.

8. Zmiany do zawartego kontraktu mogg by¢ wprowadzane na podstawie
Zamowienia ziozonego przez RSB i zmieniajgcego kontrakt oraz
odpowiedniego Potwierdzenia Zaméwienia od Dostawcy zgodnie z Art. 11.-3.
Wszelkie inne zmiany do zawartego kontraktu zawsze wymagajg pisemnego
potwierdzenia ze strony RSB.

9. Wszystkie wymagania zawarte w niniejszej umowie moga podlega¢
rzgdowemu zapewnieniu jakosci. Zostaniecie Panstwo powiadomieni
o kazdym dziataniu, ktére ma by¢ wykonane w ramach rzgdowego
zapewnienia jakosci.

IIl. Ceny

1. Wszystkie ceny nalezy traktowac¢ jako ceny state bez podatku obrotowego
(tj. VAT).

2. Ceny uzgodnione z Dostawcg obejmujg zaptate za wszystkie materiaty
i ustugi zlecone Dostawcy (w tym ewentualnie wymagane certyfikaty, rysunki,
oceny itp. w jezyku polskim i angielskim w ilosci i w dodatkowych jezykach
wymienionych w zapytaniu), nalezy je rozumie¢ jako free shipyard
(dostarczone do stoczni) (zgodnie z INCOTERMS 2020, DAP) lub free the
delivery address (dostarczone na adres dostawy) podany w innym przypadku
przez RSB oraz obejmujg wszystkie dodatkowe koszty (w tym opakowania,
wysytki, ubezpieczenia).

3. Dostawca wykupi ubezpieczenie transportowe z wystarczajgcym limitem
odpowiedzialnosci  odszkodowawczej (f. co najmniej na warto$é
zakontraktowanych dostaw i ustug plus nieprzewidziane posrednie szkody
wynikowe) na wiasny koszt, obejmujgce przedmioty, kitére zostang
dostarczone i/lub ustugi, ktére zostang wykonane przez niego oraz udowodni
wykupienie takiej polisy na pierwsze zgdanie. Jezeli Dostawca nie udowodni
wykupienia ubezpieczenia transportowego na zadanie, RSB bedzie mie¢
prawo do wykupienia ubezpieczenia transportowego z wystarczajgcym limitem
odpowiedzialno$ci odszkodowawczej za Dostawce i do potrgcenia sktadek
ubezpieczeniowych z ptatnosci, ktére bedg dokonywane na rzecz Dostawcy.

IV. Zakres dostawy i ustug

1. Dostawca przeniesie na RSB tytut wiasnosci do catej dokumentacii
technicznej opracowanej w ramach ustugi budowlanej oraz zasadniczych
dokumentéw, w tym nalezagcych do Poddostawcéw oraz do wszystkich
pozostatych dotyczgcych nowego wykonania, konserwacji i obstugi przedmiotu
dostawy i ustug. Autorskie prawa majgtkowe nalezg do RSB, a osobiste prawa
autorskie nalezg do Dostawcy - zgodnie z Ustawg o prawie autorskim
i prawach pokrewnych. Wspomniane dokumenty muszg by¢ sporzadzone
w jezyku polskim lub angielskim i by¢ zgodne z migdzynarodowym uktadem
jednostek (SI).

2. Dostawca udzieli RSB wszelkich praw do uzytkowania wymaganych do
korzystania przez RSB lub osoby trzecie z dostarczonego artykutu i ustug
z uwzglednieniem wszelkich patentéw, dodatkowych $wiadectw ochronnych,
marek, zarejestrowanych wzoréw, itp.

3. Dostawa i ustugi, ktére zostang zrealizowane przez Dostawce muszg by¢
wolne od praw nalezacych do Dostawcy lub oséb trzecich i nalezy je
przekaza¢ RSB na jej bezptatny uzytek. Obejmuje to prawo Dostawcy do
dokonywania napraw i modyfikacji w dostarczonym artykule lub ustudze lub do
wyprodukowania samemu czgsci zamiennych lub zlecenia takiej produkciji.
Dostawca zapewnia, ze RSB jest wylagczona od odpowiedzialno$ci cywilnej
z tytutu roszczen kierowanych od oséb trzecich w zwigzku z naruszeniem
praw wiasnosci przemystowe;j.

4. Zatwierdzenie rysunkéw i dokumentéw technicznych dostarczonych przez
RSB lub towarzystwo klasyfikacyjne nie stanowi akceptacji w sensie prawnym.

5. W terminie 2 (dwoch) tygodni od podpisania Kontraktu/Zaméwienia,
Dostawca dostarczy Dokumentacje Montazowg Sprzetu do RSB w celu
umozliwienia RSB opracowania projektu technicznego (w szczegoélnosci:
specyfikacje techniczng, szczegdtowe obliczenia, zalecenia dla montazu,
transportu i konserwacji, rysunki montazowe z wszystkimi wymaganymi
widokami i wymiarami dla prawidlowego montazu sprzetu, w tym masa,
$rodkiem cigzkosci (CoG) itp., danymi dotyczacymi emisji ciepta, zuzycia
energii w zakresie dostaw dostawcy, szacunkowym zuzyciem mocy dla
dostarczonego przez stocznie wyposazenia wspierajgcego zakres dostaw
Dostawcy, takiego jak pompy itp.). Powyzsza dokumentacja zostanie
udostepniona w wersji angielskiej. Wszystkie rysunki nalezy dostarczy¢
w formacie pdf. Wszelkie rysunki wymiaréw beda wysytane w CAD.

6. Wykaz dostarczonej dokumentacji (wykaz w * .xIs) — wszelkie rysunki
i dokumenty wymienione w tabelach z jednoznacznie okreslonym numerem
rysunku, tytutem, zaktualizowang wersjg i datg wydania dla wszystkich z nich.
Wszelkie inne dokumenty, ktére bedg potrzebne w celu zapewnienia petnego
przegladu projektu i informacii.

7. Niedostarczenie przez Dostawce skorygowanej dokumentacji lub
niespetnienie wymagan dokumentacji zgodnie z poprzednim ustgpem
niniejszego Artykutu uprawnia RSB do powierzenia [sporzadzenia]
dokumentacji korygujacej osobie trzeciej (lub ewentualnego zlecenia
niezbednych dziatan w tym zakresie osobie trzeciej wedtug uznania RSB co
do wyboru wykonawcy). Wszelkie koszty poniesione z tytuty powyzszej
korekty dokumentacji obcigzg Dostawce.

8. Dostawca dostarczy, odpowiednio, nastgpujgcg dokumentacje

powykonawczg i certyfikaty dla kazdego kompletnego zestawu Sprzetu:

8.1 Kompletny zestaw koncowej dokumentacji technicznej zatwierdzonej przez
biuro projektowe RSB: w razie potrzeby nalezy dostarczy¢ wersje
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elektroniczng (przez poczte elektroniczng) w [formacie] * .dwg/dxf lub pdf
zgodnie z harmonogramem dostaw.

8.2 Instrukcyjng dokumentacje techniczng (odpowiednio dla kazdego statku)
obejmujaca:

- Instrukcje montazu - 3 (trzy) egzemplarze papierowe i 1 (jedna) ptyta CD,
- Instrukcje konserwacji i obstugi - 3 (trzy) egzemplarze papierowe
i1 (jedna) ptyta CD,

8.3 Wraz ze Sprzetem dostarcza sie ponizsze dokumenty handlowe:

- Fakture handlowg (1 (jeden) oryginat),
- List przewozowy dostawy wraz z odpowiednimi numerami
identyfikacyjnymi (1 (jeden) oryginat).

8.4 Swiadectwo towarzystwa klasyfikacyjnego - w oryginale.

8.5 Material Declaration of Asbestos free [O$wiadczenie, ze materiat, produkty
i sprzet nie zawierajg azbestu] - 1 (jeden) komplet dostarcza sie¢ w terminie
2 (dwdch) tygodni po dostarczeniu zestawu okretowego.

8.6 Deklaracje materialowg (MD) i Deklaracje zgodnosci dostawcy (SDoC)
wymagane zgodnie z ,Rezolucjg Miedzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO) MEPC.179 (59) - dla wszystkich dostarczanych towaréw
(odpowiednio od kazdego poddostawcy — o optymalnej obszernosci
i rzetelnosci) wymagane przez oznaczenie klasy Clean Design/Green
Passport nalezy dostarczy¢ w 1 (jednym) egzemplarzu papierowym
i 1 (jednym) zeskanowanym dokumencie (wystanym w [formacie] * pdf)
w terminie 2 (dwoch) tygodni po dostawie zestawu okretowego.

9. Wszystkie dostarczone towary beda odpowiednio oznakowane etykietami
identyfikacyjnymi o ustalonym opisie.

10. Artykuly oparte na informacjach, rysunkach, probkach, modelach lub
innych dokumentach stworzonych przez RSB mozna dostarczy¢ wytgcznie do
RSB i nie dopuszcza sie ich udostepniania stronom trzecim bez pisemnej
zgody RSB. Cato$¢ dokumentacji, w szczegdlnosci prébki, modele i rysunki
pozostajg wiasnoscig RSB. Dotyczy to réwniez wszelkich obowigzujgcych
praw wiasnosci przemystowej. Dokumenty nalezy traktowac jako poufne i nie
dopuszcza sie ich udostepniania stronom trzecim bez pisemnej zgody RSB.
Dokumenty, wraz z kopiami, nalezy zwréci¢é do RSB bez oddzielnego
wezwania, po zakonczeniu zapytania lub zaméwienia. Nalezy poinformowaé
RSB o ulepszeniach do artykutu, ktére w momencie zawierania Kontraktu
wydawaly sie Dostawcy mozliwe. RSB ma wytgczne prawo do zarejestrowania
praw ochronnych na takie ulepszenie oraz na korzystanie z niego w sposob
komercyjny.

11. W razie zmiany uzgodnionego zakresu realizacji, Dostawca ma prawo
zwigkszy¢ zgdang zaptatg lub zmieni¢ harmonogram tylko wtedy, gdy przez
taka realizacjg zostanie zawarta odpowiednia pisemna umowa uzupetniajgca.

12. Strony podejmg w wszelkie uzasadnione i zgodne z prawem kroki na rzecz
unikniecia potrgcen podatkowych od wszelkich ptatnosci dokonanych zgodnie
z zamoéwieniami i uzyskania zwolnienia z podwodjnego opodatkowania.
Dostawca udostgpni RSB wazny certyfikat rezydencji podatkowej w celu
umozliwienia Dostawcy uzyskania odpowiedniego zwolnienia z podwdjnego
opodatkowania danej ptatnosci.

13.Jezeli Dostawca nie dostarczy RSB waznego dokumentu potwierdzajgcego
rezydencje podatkowa, RSB dokona potrgcenia podatku od kazdej ptatnosci
dokonanej zgodnie z zaméwieniem wedtug obowigzujgcej stawki 20%.

14. Jezeli Dostawca dostarczy RSB wazny certyfikat rezydencji podatkowej po
dokonaniu ptatnosci i potrgceniu podatku, RSB podejmie wszelkie niezbedne
kroki w celu uzyskania zwrotu potragconego podatku. W takim przypadku RSB
nie ponosi odpowiedzialnoéci za decyzje podjete w tym zakresie przez
wiasciwy organ podatkowy, np. odmowa zwrotu.

15. Dokument "zaswiadczenie o rezydencji podatkowej" jest wazny przez
jeden rok od daty wydania i musi zosta¢ przestany do RSB w oryginale.

V. Dostawa i przechowywanie

1. Dostawca niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz 2 (dwa) tygodnie przed datg
dostawy, powiadomi RSB o wysyice Sprzetu, i przekaze RSB szczegétowy
wykaz pakunkéw dostarczanego Sprzetu.

2. Dostawca musi wykona¢ wszystkie obowigzki natozone na niego na
podstawie kontraktu i niniejszych Ogélnych Warunkéw Zakupéw. Obowigzuje
klauzula DAP z warunkéw Incoterms® 2020, chyba ze w kontrakcie zostang
okreslone warunki dostawy. Gwarancje, o$wiadczenia i zapewnienia udzielone
przez Dostawce muszg byé dotrzymane bez potrzeby ich potwierdzenia na
pismie.

3. W zadnym wypadku Dostawca nie ma prawa powierza¢ poddostawcom
realizacji swoich zobowigzan wobec RBS bez wyraznej, uprzedniej pisemnej
zgody RSB pod rygorem niewaznosci.
4. Niezaleznie od innych obowigzkéw informacyjnych Dostawca musi
poinformowa¢ RSB na pismie i odpowiednio wczesniej o nadchodzacej
dostawie oraz jest zobowigzany sprawdzi¢ towar w miarg mozliwosci
bezposrednio przed jego przekazaniem do RSB w takim samym zakresie, w
jakim RSB jest zobowigzana do sprawdzenia przychodzgcych towaréw po
przyjeciu dostawy. Ponadto Dostawca musi zapisa¢ wynik takiej kontroli oraz
wysta¢ go do RSB na zyczenie. W kazdym przypadku i niezaleznie od
spoczywajgcego na RSB obowigzku przeprowadzenia kontroli przy przyjeciu
dostawy Dostawca ma obowigzek sprawdzi¢ towar pod wzgledem zgodnosci z
wymagang iloscig, typem i opakowaniem dostarczonych towaréw oraz pod
katem tatwych do stwierdzenia wad jakosciowych i dotyczacych tytutu.

5. Podstawowym obowigzkiem Dostawcy jest $ciste przestrzeganie
uzgodnionych terminéw i okreséw. RSB ma prawo wybraé¢ termin dostawy
w uzgodnionym okresie. Dostawca moze powotywaé sig¢ nieterminowe
udzielenie przez RSB wyjasnien na pytania techniczne wytgcznie w przypadku
ztozenia pytania z odpowiednim wyprzedzeniem i w trybie pisemnym. Bez
uszczerbku dla ewentualnego innego roszczenia, jakie moze przystugiwac
RSB wobec Dostawcy, o kazdym opdznieniu w dostawie nalezy poinformowac
RSB na pi$mie niezwlocznie po stwierdzeniu wystgpienia opdznienia
z okresleniem nowego terminu dostawy. W przypadku nieterminowych
dostaw, roszczenia RSB o realizacje obowigzujg bez koniecznosci wysytania
oddzielnego zawiadomienia. Dostawca ma prawo wykona¢ swoje
zobowigzania poza uzgodnionymi terminami i okresami, o ile RSB zgodzita si¢
na to na pisémie w trybie indywidualnym. Przekroczenie terminéw moze
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prowadzi¢ do znaczacej szkody dla RSB ze wzgledu na jej wiasne
zobowigzania wobec swoich klientow. Nawet nieznaczne przekroczenie
uzgodnionych terminéw dostawy i realizacji przez Dostawce moze powaznie
zaktoci¢ ptynnos¢ produkcji RSB i narazi¢ ja na bardzo wysoka
odpowiedzialno$¢ odszkodowawczg i Dostawca zgadza si¢ na obcigzenie go
przez RSB kosztami takiej odpowiedzialnosci. RSB ma réwniez prawo
odrzuci¢ towar, gdyby ten zostat dostarczony przed uzgodnionym terminem.

6. W przypadku opoznienia po stronie Dostawcy RSB ma prawo zleci¢
wykonanie niezrealizowanej jeszcze dostawy/ustugi stronie trzeciej na koszt
Dostawcy bez ustalania dodatkowego terminu lub uzyskania wczesniejszej
zgody sadu.

7. Do momentu przejecia przez RSB transport i piecza nad towarem i/lub
pracami lezy w wylgcznej gestii Dostawcy. W szczegdlnosci Dostawca
odpowiada przed RSB za wtasciwe zapakowanie towaru i/lub produktéw do
transportu, zatadowanie ich w bezpieczny sposéb oraz przew6z odpowiednimi
Srodkami transportu. Koszty i szkody wynikajgce z nieprawidtowego
opakowania ponosi Dostawca. Bez uszczerbku dla jego wylacznej
odpowiedzialno$ci za transport Dostawca jest dodatkowo zobowigzany do
przestrzegania wszystkich ewentualnych wymagan dotyczacych wysytki
okreslonych w pisemnym Zaméwieniu od RSB. Uzgodnienie innych warunkéw
dostawy wigze si¢ jedynie ze zmiang postanowien dotyczacych transportu i
kosztow transportu i nie zmienia postanowien zawartych w niniejszym ustepie.

8. Dostawca odpowiada przed RSB za spetnienie przez towary i/lub prace
wszystkich wymagan obowigzujgcych w momencie udostepniania towaru i/ lub
prac na rynku UE. Niezaleznie od ustawowych obowigzkéw informacyjnych
Dostawca musi informowa¢ RSB na pi$mie i z odpowiednim wyprzedzeniem
o wszelkich cechach towaru i/lub prac, ktére mogg mie¢ istotny wptyw na ich
wprowadzenie do obrotu. Uzgodnienie innych warunkéw dostawy wigze sig
jedynie ze zmiang postanowien dotyczacych transportu i kosztéw transportu
i nie zmienia postanowien zawartych w niniejszym ustepie.

9. Dostawca jest zobowigzany do terminowej realizacji natozonych nan
zobowigzan, a zwtaszcza do przekazywania RSB towaréw i/lub prac poprzez
ich wytadowanie w miejscu dostawy wskazanym w Zamoéwieniu RSB lub,
w przypadku braku wskazanego miejsca dostawy, w siedzibie RSB. Do
odbioru towaréw uprawnieni sg wytgcznie pracownicy RSB pracujgcy w dziale
odbioréw i magazynie. Dostawa towaru do miejsca odbioru innego niz podane
przez RSB nie powoduje przejcia ryzyka na RSB, nawet w przypadku
przyjecia dostawy w miejscu odbioru. Dodatkowe koszty poniesione przez
RSB wskutek dostawy do miejsca innego niz uzgodnione ponosi Dostawca.

10. W przypadku jesli w zakresie dostaw realizowanych przez Dostawce
znajdujg sie materiaty lub substancje niebezpieczne zobowigzany jest on
dostarczy¢ RSB  karty charakterystyki materiatéw lub  substancji
niebezpiecznych w jezyku polskim i angielskim, ktére spetniajg wszelkie
wymagania prawa unijnego jak i krajowego (polskiego). Jednocze$nie
Dostawca zobowigzany jest do biezacej aktualizacji kart charakterystyk
w przypadkach prawem przewidzianych.

11. Wymég powyzszy dotyczy takze mieszanin nie zaklasyfikowanych jako
stwarzajgce zagrozenie gdy zawierajg one substancje, w przypadku ktérej
zostaty okreslone najwyzsze dopuszczalne stezenia w $rodowisku pracy.

12. Z zastrzezeniem dalej idgcych zobowigzan, Dostawca jest zobowigzany
przekazywa¢ RSB nowo wyprodukowane, najnowoczesniejsze towary i/lub
prace uzgodnionego rodzaju i ilodci, w odpowiedniej jakosci i opakowaniu (np.
unijne karty charakterystyki materiatéw niebezpiecznych) i ktére spetniajg
wymagania dotyczgce etykietowania i znakowania oraz przepisy i normy
dotyczace wprowadzania towaréw i/ lub prac na rynek UE, szczegdinie pod
wzgledem bezpieczenstwa produktéw, zapobiegania wypadkom, przepiséw
BHP i ochrony zdrowia, niestosowania substancji zakazanych, przestrzegania
wartosci granicznych, itp. W szczegélnosci Dostawca musi zapewni¢, ze
towary i/lub prace nie bedg wykazywa¢ odchylen, ktére mogtyby niekorzystnie
wptyngé na ich normalne uzytkowanie lub warto$¢ ekonomiczng w Polsce lub
przeznaczenie, o ktérym Dostawca zostat poinformowany. Ponadto, Dostawca
przekaze wszystkie wymagane podreczniki, instrukcje i dokumentacje
techniczng oraz materiaty na temat towaréw i/lub prac do RSB w Polsce.
Wymaganiem Remontowa Shipbuilding S.A. w Gdansku jest, aby dostarczone
wyposazenie metrologiczne, a takze raportowanie pomiaréw (Karty pomiaréw)
byto zgodne z wymaganiami zawartymi w normie 1ISO 10012:2003 (PN-EN
1ISO10012:2004), a dla projektéw wojskowych realizowanych zgodnie
z wymaganiami AQAP 2110, aby réwniez spetniato wymagania normy PN-EN
ISO/IEC 17025:2018-2, potwierdzajgce spetnienie wymagan normy [SO
10012:2003 (PN-EN ISO 10012:2004). Jezeli towar i/lub prace bedg wymagaé
dalszych specyfikacji, Dostawca zwréci sig do RSB o wykonanie jej prawa do
ich ustalenia z odpowiednim wyprzedzeniem i w formie pisemnej.

13. W przypadku ksiggowosci opartej na ilosci, miarach i wagach, znaczenie
majg wartosci ustalone przez RSB podczas kontroli odbiorczej.

14. Wraz z dostawg Dostawca zobowigzany jest przedstawi¢ dowody dostawy
w trzech egzemplarzach. Muszg one zawieraé nastgpujgce informacije: (1)
numer kontraktu/zaméwienia RSB, (2) numer zaméwienia RSB, (3) numer
pozycji z Zamoéwienia oraz ewentualne dodatkowe uwagi wnioskowane
w Zamoéwieniu. W dniu wysytki towaru nalezy wysta¢ do RSB zawiadomienie
0 wysytce w trzech egzemplarzach zawierajgce informacje jak w dowodzie
dostawy i oddzielnie dla kazdego zamowienia. Faktury, dowody dostawy
i dokumenty transportowe muszg odpowiada¢ szczegétom podanym
w Kontrakcie/ Zamoéwieniu przez RSB, spetnia¢ wszystkie wymagania prawne
oraz nalezy je przekaza¢ do RSB oddzielnie pocztg oraz dodatkowo drogg
elektroniczng. Na fakturach nalezy wyraznie poda¢ numer zaméwienia i numer
kontraktu/zamoéwienia RSB oraz numer podatkowy Dostawcy oraz imig
i nazwisko pracownika RSB odpowiedzialnego za dang transakcje.
Uzgodnione dostawy cze$ciowe lub dostawy ostatniej partii nalezy okresli¢
jako takie w dowodzie dostawy i na fakturze. W przypadku brakujgcego
dowodu dostawy lub btednych lub niepetnych danych w dowodzie dostawy
RSB ma prawo odmowi¢ przyjecia przesytki na koszt Dostawcy.

15. W przypadku wysyiki towaréw wymagajacych zapewnienia przez stocznie

specjalnego sprzetu wytadunkowego (od 4 t masy jednostkowej) nalezy
poinformowa¢ RSB na pismie o terminie dostawy z przynajmniej 7 dniowym
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wyprzedzeniem. Na wniosek RSB Dostawca jest zobowigzany dostarczy¢
instrukcje roztadunku.

16. Dostawca jest zobowigzany przekaza¢ RSB w Gdansku w Polsce wszelkie
deklaracje Dostawcy oraz $wiadectwa pochodzenia, $wiadectwa celne
i Swiadectwa zgodnosci, o jakie RSB wystagpi dla towaréw. Dostawca z wiasnej
inicjatywy powiadomi RSB o ewentualnych znanych mu ograniczeniach
przywozowych i/lub wywozowych stosowanych przez panstwa trzecie
w odniesieniu do dostarczanych towaréw i/lub prac. Uzgodnienie innych
warunkéw Incoterms lub innych warunkéw przewozu wigze si¢ jedynie ze
zmiang postanowien co do transportu i kosztéw transportu i nie zmienia
postanowien zawartych w niniejszym ustepie.

17. RSB zastrzega sobie prawo do zwrotu $rodkéw za niewykorzystane
materialy dostarczone przez Dostawce na podstawie cen wskazanych
w Kontrakcie.

18. W razie uzgodnienia w kontrakcie zwrotu materiatéw opakowaniowych, we
wszystkich dokumentach dostawy nalezy zawrze¢ w tym celu odpowiednie
i jasne stwierdzenie. Dostawca jest odpowiedzialny za usunigcie materiat
u opakowaniowego. Jezeli ta uwaga zostanie pominieta, to RSB usunie
opakowanie na koszt Dostawcy. W takim przypadku prawo Dostawcy do
zwrotu opakowania wygasa.

19. Przechowywanie przedmiotéw nalezgcych do Dostawcy wymaganych do
wykonania ustug na terenie nalezagcym do RSB jest dozwolone tylko we
wskazanych  miejscach  sktadowania. Dostawca przyjmuje peing
odpowiedzialnos¢ i ryzyko zwigzane z tymi przedmiotami.

20. Odbior uzgodniony z RSB musi by¢ przeprowadzony na terenie stoczni.
Jezeli strony uzgodnig wyjatek, aby odbiér zostat przeprowadzony w innym
miejscu (np. w fabryce Dostawcy), to ryzyko zwigzane z przedmiotem
kontraktu przechodzi z dostawg tylko w ramach odstepstwa od postanowien
prawnych. Koszty materiatébw wykorzystanych podczas odbioru ponosi
Dostawca. Dostawca i RSB pokrywajg koszty personelu, jakie poniesli
w zwigzku z odbiorem.

21. Materiaty i/lub ustugi, ktérych stan zgodny z kontraktem mozna ustali¢
dopiero po zakonczeniu lub odbiorze dalszych prac, zostang odebrane przez
RSB dopiero po ukoriczeniu lub odbiorze tych dalszych prac, oraz odbiorze
przeprowadzonym przez wiasciwe organy (np. komisje ds. jakosci lub kontroli
technicznej, towarzystwo klasyfikacyjne).

22. RSB ma prawo odméwi¢ przyjecia dostarczonych przedmiotéw i odbioru
ustug w przypadku sity wyzszej lub innych okolicznosci niezaleznych od RSB
(takze strajkéw), ktére uniemozliwiajg lub utrudniajg przyjecie dostarczonego
przedmiotu lub odbidr ustugi.

VI. Fakturowanie, ptatnos¢ i potracenia

1. Po przyjeciu towaréw lub odbiorze ustug przez RSB i podpisaniu przez
Strony protokotu potwierdzajgcego przyjecie towaréw lub odbidr ustug zgodnie
z kontraktem, Dostawca przekaze RSB swojg fakturg w oryginale w wersji
papierowej w dwoéch egzemplarzach wykazujgcg podatek obrotowy (tj. VAT)
w odpowiedniej wysokosci i osobno dla kazdego zamdwienia. Faktury
zbiorcze bedg przyjmowane tylko po osobnym uzgodnieniu. Na wszystkich
fakturach musi widnie¢ data dostawy, nr kontraktu/zaméwienia, nr produktu,
imiona i nazwiska pracownikéw RSB odpowiedzialnych za zamoéwienie/
kontrakt oraz przeznaczenie produktu (nr statku/projektu, dla ktérego towary
sg przeznaczone) oraz wszystkie obowigzkowe szczegoty jak np. nr
identyfikacji podatkowej. Podstawg dla wystawienia faktury jest podpisany
przez obydwie Strony protokét potwierdzajacy przyjecie i odbiér towaru przez
RSB bez zastrzezen.

2. Cena pokrywa wszystkie $wiadczenia Dostawcy, w tym koszty dodatkowe,
zwilaszcza podatki i optaty oraz poniesione optaty bankowe. Niezaleznie od
podstawy prawnej wytgcza sie podwyzke ceny uzgodnionej przy zawarciu
kontraktu.

3. Strony trzecie, ktére nie uczestniczyly przy zawieraniu kontraktu nie majg
prawa zada¢ ptatnosci. Dostawca zachowuje prawo do otrzymania zaptaty
nawet w przypadku przeniesienia przez Dostawce roszczen wynikajgcych
z kontraktu na strony trzecie.

4. Ptatno$ci bedg realizowane dopiero po petnym zrealizowaniu dostawy lub
ustugi i otrzymaniu prawidtowej faktury. Datg ptatno$ci ceny umownej jest data
obcigzenia rachunku bankowego RSB.

5. RSB nie narusza swojego zobowigzania do przekazania ptatnosci przed
otrzymaniem zawiadomienia o zalegtosci.

6. Roszczenie o zaptatg ceny powstaje po przekazaniu towaréw i dokumentéw
do RSB w catosci i zgodnie z kontraktem oraz po petnym odbiorze prac
Dostawcy. Bieg terminu ptatno$ci rozpoczyna sie dopiero po otrzymaniu przez
RSB faktury w nalezytej postaci.

7. RSB bedzie dokonywa¢ zaliczek tylko na podstawie specjalnej pisemnej
umowy. Warunkiem wstepnym jest odpowiednie udzielenie zabezpieczenia na
zaliczke od RSB (np. w postaci gwarancji bankowej). Obowigzuje
bezgotéwkowa forma ptatnosci, nie przyjmuje si¢ pfatnosci do banku
$wiadczgcego ustugi faktoringu.

8. Wytgcza si¢ dostawe z zastrzezeniem prawa wiasnosci. Prawo wiasnosci
do towaru przechodzi na RSB w momencie dostawy kazdej czesci towaru do
RSB, ale nie pdzniej niz w momencie instalacji towaru na wskazanym obiekcie
(zwtaszcza statku), chyba ze Strony uzgodnig w Kontrakcie inacze;j.

9. Ustawowe prawa RSB do obnizenia ceny lub dokonania potracenia z ceny
lub wstrzymania realizacji swoich zobowigzan i/lub zgtoszenia zarzutéw lub
roszczen wzajemnych nie sg ograniczone postanowieniami zawartymi
w niniejszych Ogélnych Warunkach Zakupéw i RSB przystuguja te prawa bez
wzgledu na inne dodatkowe ustawowe $rodki prawne, nawet jezeli uzgodniono
warunki ptatnosci gotéwkowej. RSB ma prawo zawiesi¢ realizacje swoich
zobowigzan bez koniecznosci wczesniejszego poinformowania Dostawcy, o ile
zdaniem RSB istnieje obawa, ze Dostawca nie wywigze sie w catosci lub
w czesci ze swoich zobowigzan wynikajgcych z danego kontraktu lub
dowolnego kontraktu zawartego z RSB, ktory nie zostat w pemi wykonany.
RSB ma réwniez prawo do dokonania potracenia z ceny lub wstrzymania
realizacji swoich zobowigzan Ilub zgloszenia zarzutéw lub roszczen
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wzajemnych, kiedy roszczenie wobec Dostawcy zostato przejete przez RSB
tytutem cesji lub kiedy RSB ma prawo zada¢ ptatnosci z dowolnego innego
powodu lub kiedy roszczenie wobec Dostawcy istnieje, ale jeszcze nie
przypadto do zaptaty lub jest w innej walucie lub podlega wytgcznej
kompetencji innego sadu lub trybunatu arbitrazowego niz sad lub trybunat
wiasciwy dla danego roszczenia Dostawcy.

VII. Odpowiedzialnos¢ za wady materiatlowe i wady prawne

1. Dostawca ponosi nieograniczong odpowiedzialno$¢ za dostarczenie
towaréw i/lub ustugi w uzgodnionym stanie, zdatnych do uzytku zgodnie
z przeznaczeniem w uzgodnionej ilosci i jakosci odpowiednio do
Kontraktu/Zamoéwienia.

2. Potwierdzenie przez Dostawce na rzecz RSB jakosci lub przydatnosci
towaréw i/lub prac stanowi bezwarunkowg i nieograniczong gwarancje
Dostawcy w rozumieniu przepisow prawa, chyba ze Dostawca os$wiadczyt
RSB na pi$mie, ze nie moze udzieli¢ takiej gwarancji. To samo dotyczy
wszystkich odniesien dokonanych przez Dostawce do ogdlnie przyjetych norm
lub znakéw jakosci lub podobnych o$wiadczen Dostawcy wskazujgcych, ze
towar ilub prace majg okreslone wiasciwosci i/lub sg przydatne do
okreslonego celu. W przypadku nastgpujgcych po sobie transakcji
dotyczacych tych samych towaréw i/ lub prac, potwierdzenia, odniesienia lub
inne o$wiadczenia Dostawcy obowigzujg dalej bez konieczno$ci odwotania sig
do nich.

3. Ustawowy okres gwarancji na wady wynosi 36 miesiecy, chyba ze Strony
uzgodnig inaczej w Kontrakcie. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu
odbioru, ale w przypadku dostarczonych artykutéw montowanych na statkach,
okres gwarancji rozpoczyna si¢ najwczesniej w dniu odbioru statku przez
klienta RSB. W przypadku maszyn i urzadzen lub ich czesci okres gwaranciji
rozpoczyna sig¢ najwczesniej w dniu pierwszego uruchomienia takich
urzadzen. W innych przypadkach okres gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu
kompletnej dostawy i/lub wykonania ustug zgodnie z kontraktem.

4. W przypadku czesci naprawianych lub wymienianych, nowy okres
gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu petnej naprawy wady.

5. RSB ma prawo wykona¢ wszelkie niezbgdne dziatania, aby usung¢ wady
na koszt Dostawcy za wcze$niejszym zgdaniem usunigcia wad, ale bez zgody
sgdu.

6. W przypadku, gdy Dostawca bedzie odpowiedzialny za wade produktu,
uchroni on i zwolni RSB z odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich roszczen oséb
trzecich na natychmiastowe zgdanie.

7. Wylacza sig ustawowe prawa Dostawcy do wstrzymania lub zawieszenia
realizacji zobowigzania natozonego na niego na podstawie kontraktu.

8. Dostawca musi posiada¢ certyfikacje zgodnie z DIN EN ISO 9001 lub swoj
wiasny system zarzadzania jakoscig zasadniczo zgodny z wymaganiami
normy DIN EN ISO 9001. RSB ma prawo przeprowadza¢ audyty jakosci
u Dostawcy zgodnie z ogélnie obowigzujgcymi normami.

9. Jezeli przedmiot kontraktu bedzie wadliwy lub niezgodny z kontraktem
z innych powodéw, RSB przystugujg roszczenia prawne i prawa w petnej
wysokosci; ewentualne wytgczenia odpowiedzialnosci lub ograniczenia
odpowiedzialno$ci Dostawcy nie majg zastosowania.

10. Wady nalezy wymieni¢ w protokole odbioru, jednak jezeli protokdt nie
zostanie sporzadzony, RSB musi poinformowaé¢ Dostawce o wadach
w terminie siedmiu dni roboczych od ich ujawnienia. Ta sama zasada ma
zastosowanie, jezeli wady zostang stwierdzone po sporzadzeniu protokotu
odbioru. Dostawca bez zbednej zwioki musi rozpoczaé¢ badanie wad oraz
uzgodni¢ z RSB termin (nie dluzszy niz 7 dni) na ich usunigcie lub na
dostarczenie do RSB nowych towaréw wolnych od wad.

11. W przypadku $wiadczenia uzupetniajgcego Dostawca optaci réwniez
dodatkowe koszty, zwtaszcza transportu, podrézy, pracy i materiatéw powstate
z powodu tego, ze przedmiot kontraktu zostat przeniesiony do innego miejsca
niz miejsce $wiadczenia, jezeli taka zmiana miejsca miesci si¢ w zakresie
przewidzianego zastosowania przedmiotu kontraktu. Koszty te zostang
pominigte przy ocenie dysproporcji $wiadczenia uzupetniajgcego.

12. Dostawca jest zobowigzany zapewni¢é RSB czgsci zamienne dla
przedmiotu kontraktu zgodnie z aktualnymi warunkami rynkowymi i cenami na
czas trwania zwyktego okresu eksploatacji przedmiotu kontraktu, jednak na
nie krécej niz dwa lata od daty otrzymania towaru lub ustug przez RSB
i podpisania przez Strony protokotu potwierdzajgcego odbiér towaréw lub
ustug zgodnie z kontraktem. Uszkodzone czeéci zamienne zostang, wedtug
wyboru Dostawcy, naprawione bezptatnie lub Dostawca dostarczy nowe
czesci do Statku na wiasny koszt i ryzyko w lokalizacji Statku wskazanej RSB
lub Armatora.

13. Ograniczenie odpowiedzialno$ci za wady materiatowe i wady prawne
zostanie zawieszone na okres od daty zgtoszenia wad przez RSB do
momentu usunigcia wady i/lub wymiany wadliwej czeéci. Ograniczenie
odpowiedzialnosci za wady materiatowe i wady prawne zostanie przedtuzone
o ten okres, jednak w zadnym wypadku nie diuzej niz do pigciu lat od
dostarczenia lub odbioru przedmiotu kontraktu.

14. Dostawca odpowiada za prawidtowe opakowanie Sprzetu do transportu.
W przypadku uszkodzen powstatych podczas transportu, RSB moze odmoéwié
odbioru Sprzetu i obcigzy¢ Dostawce wszystkimi kosztami zwigzanymi
z brakiem wymaganych towaréw na czas.

15. Dostawca dostarczy RSB szczegétowe instrukcje dotyczace roztadunku
i przechowywania.

16.W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania naprawy,
usuniecia wady przez Dostawce lub jego Przedstawicieli lub podwykonawcow
lub niedostarczenia niezbednych do naprawy czesci zamiennych
w najkrétszym mozliwym terminie, jednak nie pézniej niz 4 (cztery) tygodnie
(przy mozliwosciach technicznych) od daty powiadomienia i zaakceptowania
zakresu prac przez obie Strony, RSB ma prawo do powierzenia osobie trzeciej
wymiany dostarczonego Sprzetu lub jego czeéci na koszt Dostawcy.

17. Wszelkie prawa gwarancyjne wynikajgce z kontraktu RSB moze przekaza¢
i udostepni¢ Armatorowi bez zgody Dostawcy.
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VIIl. Prawa wiasnosci i dokumentacja

1. Dostawca nie moze ujawnia¢ stronie trzeciej zadnych procedur
operacyjnych, urzadzen, sprzetu, dokumentéw itp. nalezacych do RSB lub jej
klientéw, ktore pozna w zwigzku ze swoimi dziataniami wykonywanymi na
rzecz RSB, takze po zrealizowaniu oferty lub kontraktu. Dostawca natozy
odpowiednie zobowigzanie na swoich asystentéw lub poddostawcow.

2. Dostawca odpowiada za wszelkie szkody i straty poniesione przez RSB
z tytulu naruszenia praw stron trzecich przez uzytkowanie, instalacje lub
odsprzedaz materiatéw i/lub ustug.

3. Jezeli strona trzecia skieruje wobec RSB roszczenie z powodu naruszenia
jej praw, Dostawca bedzie zobowigzany zwolni¢ RSB z odpowiedzialnosci

z tytutu takich roszczen na pierwsze zadanie. Prawo RSB do zwolnienia
z odpowiedzialnosci obejmuje wszystkie odszkodowania i wydatki poniesione
przez RSB z powodu pozwania przez strong trzecig lub w zwigzku z nim.

4. Na czas trwania sporu dotyczgcego naruszenia praw wtasnosci Dostawca
zapewni RSB zabezpieczenie w postaci gwarancji bankowej (nieodwotalnej,
bezwarunkowej i pfatnej na pierwsze Zzgdanie) w wysokosci roszczen
odszkodowawczych i kosztéw, jakie grozg RSB. W takiej gwarancji gwarant
uchyli prawo powotywania sie na niewyczerpanie $rodkéw prawnych,
zaskarzalno$¢ i rozliczenia wzajemnych roszczen, chyba ze roszczenia
wzajemne Dostawcy zostang prawnie ustalone i/lub udowodnione.
Pétprodukty i wyroby gotowe wyprodukowane zgodnie z danymi, rysunkami,
wzorami, modelami lub inng dokumentacjg nalezy dostarcza¢ tylko do RSB
i w zadnym wypadku nie wolno ich udostepnia¢ stron trzecim.

5. Cata dokumentacja, ktéra stanowi wtasno$¢ RSB, zwtaszcza wzory, modele
i rysunki w dowolnej postaci, z ktérych mozna wykonywaé kopie lub
zwielokrotnia¢ je tylko za wyrazng zgodg RSB i ktére majg by¢ traktowane
jako poufne pozostajg stuszng i intelektualng wtasnoscig RSB, ktorg nalezy
zwréci¢ do RSB bez specjalnego zgdania razem ze wszystkimi ewentualnie
wykonanymi kopiami niezwlocznie o rozliczeniu zapytan i zamodwien.
Ulepszenia lub propozycje ulepszen, ktére wydajg sie mozliwe Dostawca
powinien zgtasza¢ RSB i wytgcznie RSB bedzie mie¢ prawo z nich korzysta¢
pod wzgledem prawa patentowego lub w zakresie innych praw wiasnosci.

6. W odniesieniu do ilustracji, rysunkéw, obliczen i innych dokumentéw oraz
oprogramowania komputerowego udostepnionych przez RSB w postaci
fizycznej lub elektronicznej, RSB zastrzega wszystkie prawa wtasnosci, prawa
autorskie, inne prawa wiasnosci przemystowej oraz prawa do know-how.
Dokumenty takie nalezy traktowaé jako poufne i mozna wykorzystywac
wytgcznie do realizacji zaméwienia RSB. Po zrealizowaniu zamoéwienia
wspomniane materiaty nalezy w catosci zwréci¢ do RSB bez zachowania
zadnych kopii oraz bez wezwania, zrzekajac sig prawa do ich zachowania.

7. RSB moze korzysta¢ z dostarczonego Oprogramowania w zakresie
wiasciwosci uzgodnionych z Dostawcy i/lub przeznaczenia towaru i/ lub prac
lub  powigzanych produktéw bez ograniczen co do uzytkowania
uregulowanego prawnie lub w inny sposéb uzgodnionych z Dostawcy. RSB
ma prawo wykona¢ kopie zapasowe w dowolnym momencie.

IX. Rozwigzanie i odstapienie do Kontraktu

1. Bez uszczerbku dla innych praw ustawowych, RSB ma prawo odstgpi¢
w catosci lub w czesci od kontraktu (i) jezeli realizacja kontraktu zostanie lub
bedzie prawnie zakazana, (ii) jezeli Dostawca sprzeciwi sie zastosowaniu
niniejszych Ogolnych Warunkéw Zakupoéw, (iii) jezeli Dostawca bez prawnego
uzasadnienia nie wywigze sig z podstawowych zobowigzan wobec RSB, (iv)
jezeli RSB bedzie przystugiwa¢ zado$éuczynienie zgodnie z niniejszymi
Ogdlnymi Warunkami Zakupdw i z powodu dostarczenia wadliwych towaréw,
(v) jezeli Dostawca nie wywigze sie z innych zobowigzan i bezskutecznie
uptynie dodatkowy termin na ich wykonanie ustalony przez RSB lub (vi)
w przypadku wystgpienia, wg wylgcznego uznania RSB, ryzyka
niewyptacalnoéci Dostawcy Ilub toczacego sie przeciwko Dostawcy
postepowania sgdowego, administracyjnego lub arbitrazowego, wptywajacego
na realizacjg umowy, jakg Dostawca zawart z RSB. RSB moze wykona¢
swojego prawa do odstgpienia od kontraktu w terminie 90 dni od daty
wystgpienia okolicznosci, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.

2. Bez uszczerbku dla innych roszczen, w tym roszczen o charakterze
pozaumownym, RSB ma prawo dochodzi¢ odszkodowania od Dostawcy za
wszelkiego rodzaju naruszenie kontraktu bez zadnego ograniczenia zgodnie
z wymaganiami prawnymi. Przyjecie dostawy towaru i/lub prac lub zaptata
ceny bez ograniczenia nie powoduje rezygnacji z prawa do odszkodowania.

X. Odpowiedzialno$¢ RSB, zwolnienie z odpowiedzialnosci za
produkt i ubezpieczenie

1. Z zastrzezeniem postanowien niniejszego Artykutu, wytgcza sie roszczenia
odszkodowawcze i roszczenia o rekompensate wydatkéw kierowane
przeciwko RSB, z dowolnego tytutu prawnego.

2. RSB ponosi odpowiedzialno$¢ za roszczenia z tytutu celowego lub
spowodowanego razacym zaniedbaniem naruszenia obowigzkéw RSB,
niezgodno$ci z gwarancjg na istnienie wiasciwo$ci, utraty zdrowia lub
fizycznych obrazeniach poniesionych przez Dostawce lub jego pracownikéw
z powodu naruszenia obowigzku w wyniku przynajmniej nieznacznego
zaniedbania lub naruszenia zasadniczego obowigzku umownego (,0bowigzku
kardynalnego”) przez RSB. W przypadku naruszenia zasadniczych
obowigzkéw umownych odpowiedzialno$¢ RSB bedzie ograniczona do szkody
przewidywalnej i typowej dla kontraktu o tym charakterze. Naruszenie
obowigzku przez RSB bedzie zréwnane z naruszeniem popetnionym przez jej
przedstawicieli prawnych lub petnomocnikéw. Z powyzszymi ustaleniami nie
bedzie zwigzane odwrécenie cigzaru dowodu na szkode Dostawcy.

3. Jezeli osoby trzecie bedg dochodzi¢ wobec RSB roszczen z tytutu
odpowiedzialnosci za produkt lub przepisow prawa dotyczacych
odpowiedzialnosci za produkt, Dostawca zwolni RSB z takich roszczen, o ile
roszczenia stron trzecich byly spowodowane przez surowce lub poétwyroby
dostarczone przez Dostawce lub ustugi przez niego wykonane.

4. Ponadto Dostawca jest zobowigzany zrekompensowa¢ RSB ewentualne
szkody i wydatki wynikajgce lub zwigzane z wycofaniem produktu z rynku
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przeprowadzonym przez RSB z powodu wady w przedmiocie kontraktu.
W miare mozliwosci lub oczekiwan, RSB powiadomi Dostawce o tresci
i zakresie akcji majacej na celu wycofanie produktu z rynku i zapewni mu
mozliwo$¢ przedstawienia swoich uwag. Odpowiedzialno$¢ Dostawcy zgodnie
Z przepisami prawnymi pozostaje niezmieniona.

5. Dostawca ma obowigzek posiada¢ ubezpieczenie od odpowiedzialnosci za
produkt o minimalnym limicie odszkodowawczym w wysokosci ryczattowej
3,500,000 euro za kazdg szkode osobistg i rzeczowq oraz dostarczy¢ do RSB
odpowiedni dowdd ubezpieczenia na pierwsze zadanie.

6. Bez uszczerbku dla dalej idacych roszczen RSB Dostawca zwalnia RSB
z odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich roszczen stron trzecich, ktére moga
zosta¢ wniesione przeciwko RSB na podstawie przepiséw prawa dotyczacego
produktéw oraz prawa dotyczacego odpowiedzialnosci za produkt lub
podobnych przepiséw, o ile produkt zostat dostarczony przez Dostawce i nie
mozna wykluczy¢ spowodowania wady produktu przez materiaty lub czgsci
dostarczone przez Dostawce. w szczegolnosci zwolnienie
z odpowiedzialnosci obejmuje réwniez rekompensate kosztéw poniesionych
przez RBS oraz kosztéw ewentualnej kampanii zapobiegawczej majacej na
celu naprawienie lub wycofanie potencjalnie wadliwych towaréw i zostaje
udzielone przez Dostawce odstepujgcego od dalszych warunkéw lub innych
zastrzezen, zwlaszcza od zadania wykonania obowigzku sprawdzenia,
przekazania zawiadomienia, nadzoru lub wycofania oraz odstepujacego od
zarzutu przedawnienia. O ile kontrakt z Dostawcg nie bedzie objety
ubezpieczeniem od odpowiedzialnos$ci Dostawcy przez RSB i RSB
poinformuje Dostawce o zakresie ubezpieczenia na pi$mie, Dostawca musi
posiada¢, niezaleznie od ewentualnych dodatkowych roszczen RSB,
ubezpieczenie od odpowiedzialno$ci za produkt oraz ubezpieczenie kosztow
wycofania produktu z rynku, kazde na sume nie nizszg niz pig¢ milionéw euro
na kazde zdarzenie szkody lub straty oraz potwierdzi¢ RSB istnienie takiego
ubezpieczenia w dowolnym momencie na zgdanie.

7. Bez uszczerbku dla dalej idgcych roszczern RSB Dostawca musi przekazac¢
wymagane dane i dokumentacje techniczng dotyczaca towardw i/lub prac na
pismie do RSB oraz zapewni¢ RSB nieograniczong ochrone lub rekompensate
na pierwsze zadanie, odstepujac od wszelkich dalszych warunkéw lub innych
prawnych $rodkéw obrony, a zwlaszcza rezygnujac z przestrzegania
wszystkich obowigzkéw sprawdzenia, przekazania zawiadomienia, nadzoru
lub wycofania z rynku lub wcze$niejszego wszczecia postepowania
administracyjnego lub prawnego oraz odstepujac od zarzutu przedawnienia,
jezeli w wyniku decyzji administracyjnej RSB bedzie grozi¢ szkoda lub RSB
bedzie podlega¢ karom administracyjnym lub RSB poniesie inng szkode,
a decyzja administracyjna bedzie oparta na przepisach prawa dotyczacego
produktéw, ktérych przestrzeganie lezy w zakresie obowigzkéw Dostawcy
zgodnie z postanowieniami niniejszych Ogdlnych Warunkéw Zakupow.
To samo znajduje zastosowanie, jezeli RSB bedzie zobowigzana na
podstawie obowigzujgcych przepiséw ustawowych do wycofania towaréw i/lub
prac, ktére zostaty dostarczone przez Dostawce lub ktére zawierajg czesci
dostarczone przez Dostawce, o ile nie mozna wykluczy¢, ze to one sa
powodem ich wycofania.

XI. Kary umowne

1. Dostawca zaptaci RSB nastepujace kary umowne za niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie Kontraktu:

1) za opdznienie w dostawie wszystkich lub czesci towaréw bedgcych
przedmiotem Kontraktu — w wysokosci 0,5% ceny u mownej netto za
kazdy dzien opdznienia — suma tej kary u mownej nie moze przekroczy¢
20% ceny umownej netto;

2) za opdznienie w usunigeciu wad lub usterek stwierdzonych w okresie
gwarancji — w wysokosci 0,25% ceny umownej netto za kazdy dzien
opoznienia — suma tej kary umownej nie moze przekroczy¢ 20% ceny
umownej netto, 3) za odstgpienie od Kontraktu z winy Dostawcy
— w wysokosci 20% ceny umownej netto.

2. RSB zastrzega sobie prawo do zgdania odszkodowania uzupetniajgcego do
petnej wielkosci poniesionej szkody, jezeli kwota odszkodowania przekroczy
warto$¢ naliczonych kar umownych.

3. Postanowienia dotyczg réwniez opo6znien w dostarczaniu wszelkiego
rodzaju dokumentacji.

4. Uzgodnione kary (kary umowne i/lub odszkodowanie umowne) zostang
wyptacone oprécz uzgodnionego $wiadczenia, nie bedg wytgczaé roszczenia
o dalsze odszkodowanie i mogg by¢ dochodzone przez RSB bez wzgledu na
to, czy RSB przyjeta dostawe bez zastrzezen.

XIll. Zobowiagzanie do zachowania poufnosci

1. Obydwie Strony potwierdzajg, ze postanowienia niniejszego Kontraktu
stanowig tajemnice handlowg Stron (Informacje Poufne).

2. W odniesieniu do Informacji Poufnych, kazda ze Stron jest zobowigzana do:

a) powstrzymania si¢ od ujawniania Informacji Poufnych,

b) uzyskania uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony, gdyby okazato sie
konieczne ujawnienie Informacji Poufnych stronie trzeciej wykraczajgce
poza dopuszczalny zakres,

c) niewykorzystywania Informacji Poufnych w zadnym innym celu niz
zwigzany bezposrednio z wykonywaniem niniejszego Kontraktu,

d) zapewnienia, ze pracownicy i kontrahenci Strony dochowajg tajemnicy
Informaciji Poufnych.

3. Obowigzek powstrzymania sig¢ od ujawnienia Informacji Poufnych
zachowuje wazno$¢ przez okres obowigzywania niniejszego Kontraktu
i pozostaje w mocy przez kolejne 5 lat od dnia jego zakonczenia, rozwigzania
lub odstgpienia od Kontraktu.

XIll. Klauzula dotyczaca sankcji
1. Na potrzeby niniejszego paragrafu przyjmuje sie nastepujace definicje:

a) Panstwo podlegajace sankcjom — panstwo lub obszar, a takze wiadze (i
inne organy) takiego panstwa lub obszaru — objete sankcjami zabraniajgcymi
zawierania z takimi wladzami, panstwem lub obszarem szeroko pojetych
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transakcji lub utrzymywania stosunkéw jakiegokolwiek rodzaju (w tym w
szczegolnosci gospodarczych, dyplomatycznych).

b) Osoba podlegajaca sankcjom — osoba fizyczna lub prawna, wobec ktérej w
jakimkolwiek okresie, sg ustanowione jakiekolwiek Sankcje.

c) Sankcje — wszelkie sankcje (w tym gospodarcze, dyplomatyczne, handlowe,
zwigzane z przemieszczaniem sig) lub $rodki restrykcyjne, ustanowione,
administrowane, naktadane lub egzekwowane przez Departament Skarbu
USA, Departament Kontroli Aktywoéw Zagranicznych (OFAC), Departament
Stanu USA, Rade Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Unie
Europejskg (a takze dowolne jej panstwo czionkowskie), Wielkg Brytanie lub
jakiekolwiek inne wtasciwe organy lub organizacje naktadajgce sankcje.

2. Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze ani on ani zaden z podmiotéw z nim
powigzanych lub za posrednictwem ktorych wykonuje niniejsza Umowe, ani
zaden z ich organdéw zarzadzajgcych Ilub nadzoru, cztonkéw kadry
managerskiej, lub pracownikéw:

a) nie jest wiasnoscia, ani nie jest kontrolowany (posrednio lub bezposrednio)
przez Osobe objetg sankcjami,

b) nie ma siedziby, nie powstat w oparciu o jurysdykcje, nie podlega
jurysdykgcji, ani nie posiada miejsca zamieszkania w Panstwie objetym
sankcjami.

3. Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze na niego ani na zaden podmiot z nim
kapitatowo lub osobowo powigzany (w tym réwniez na czionkéw organow
zarzgdzajacych lub nadzoru, kadre managerska lub pracownikéw) nie zostaty
natozone zadne Sankgcje.

4. Dostawca o$wiadcza i zapewnia, ze przestrzega oraz bedzie przestrzegat
wszelkich Sankcji tak w zakresie zakazu wspdtpracy (choc¢by posrednio) z
Panstwami i Osobami objetymi sankcjami, jak i handlu towarami objetymi
Sankcjami bez odpowiednich zezwolen. W szczegdélnosci Dostawca
os$wiadcza i zapewnia, ze nie tamie zadnych Sankcji, w tym nakfadanych
przez Komisj¢ Unii Europejskiej, NATO, Rade Bezpieczenstwa ONZ, czy
witasciwe organy USA (OFAC), ktére to organy publikujg informacje o
aktualnie obowigzujgcych sankcjach m.in. na nastepujgcych stronach
internetowych:

https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage_en
https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/information
https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/

https://www.gov.pl/web/mswia/lista-osob-i-podmiotow-objetych-sankcjami

5. Dostawca o$wiadcza i zapewnia, ze zaden produkt, element, materiaty,
czg$¢ sktadowa, surowiec, lub ustugi pochodzgce z Panstw lub od Oséb
objetych sankcjami, nie zostang wykorzystane przez Dostawca w celu
realizacji Umowy z RSB.

6. W przypadku gdy jakiekolwiek Sankcje zostang natozone na Dostawce (w
tym takze podmioty z nim powigzane kapitatowo lub osobowo) lub zostanie
wszczete postgpowanie w celu ich natozenia w trakcie realizacji Umowy z
RSB, Dostawca ma obowigzek niezwitocznie powiadomi¢ na pi$mie o tym
fakcie RSB w ciggu trzech dni kalendarzowych od zaistnienia takiej
okolicznosci.

7. Dostawca powinien we wskazanej informacji podaé wszelkie szczegoty
dotyczace prowadzonego postgpowania wykazujgc zwlaszcza: kto prowadzi
postepowanie w przedmiocie Sankcji oraz przedmiot naruszenia, jak réwniez
czy dotyczy on wykonania Umowy z RSB.

8. RSB w takim wypadku przystugiwa¢ bedzie prawo do odstgpienia od
Umowy w terminie 90 dni od dnia powziecia takiej informacji, ktére moze by¢
wykonane do dnia zakonczenia realizacji Umowy, a jezeli Dostawca nie
dokona obowigzku powiadomienia, RSB ma prawo wykona¢ prawo do
odstgpienia od umowy w terminie 90 dni po powzieciu wiadomosci o
dziataniach sankcyjnych wobec Dostawcy.

9. Dostawca jest zobowigzany do stosowania zasad wynikajgcych z niniejszej
klauzuli w kazdej umowie i stosunkach dotyczgcych dostaw lub ustug
zwigzanych z realizacjg niniejszej Umowy z RSB, niezaleznie w jakim
charakterze Dostawca w takiej umowie lub stosunkach wystepuje.

XIV. Pozostate postanowienia

1. RSB o$wiadcza, ze jest duzym przedsiebiorca, tj. przedsigbiorcg
niebedgcym mikro przedsiebiorcg, matym przedsigbiorcg ani $rednim
przedsigbiorcg w rozumieniu zatgcznika | do rozporzadzenia Komisji (UE) nr
651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgcego niektdre rodzaje pomocy za
zgodne z rynkiem wewngtrznym w zastosowaniu art. 107 i art. 108 Traktatu
(Dz.Urz. UE L 187 z 26.06.2014, str. 1, z pdzn. zm.)

2. Cesja wszelkich roszczen wynikajgcych Ilub moggcych wynikngé
z Kontraktu, ktérg miatby dokona¢ Dostawca na rzecz innej osoby trzeciej
wymaga uprzedniej pisemnej zgody RSB pod rygorem niewaznosci.

3. Dostawca gwarantuje, ze:

- jego dziatalno$¢ jest i bedzie prowadzona zgodnie z najwyzszymi
standardami przyjetymi w obrocie gospodarczym, a zadne dziatania,
ktore bede lub mogg mie¢ wplyw na wizerunek lub reputacje RSB, nie
beda wykonywane;

- nie bedzie podejmowac¢ dziatan oraz bedzie dgzyt do zapewnienia dotozy
staran, ze czlonkami Zarzadu, udziatowcy, dyrektorzy, kierownicy,
pracownicy, przedstawiciele lub inne osoby dziatajgce w jego imieniu nie
beda podejmowac zadnych dziatan w stosunku do niniejszego Kontraktu,
ktére narazatyby RSB na ryzyko poniesienia kary na podstawie prawa
i przepiséw obowigzujgcych w danym porzadku prawnym i ktére
zakazujg dziatan korupcyjnych tj. obiecywania, proponowania,
przekazywania, zadania lub przyjmowania w spos6b bezposredni lub
posredni korzysci finansowych, osobistych lub innych lub obiecywania
takich korzysci w zamian za dziatanie lub zaniechanie w ramach
dziatalnosci gospodarczej;
nie bedzie angazowat sie w zadng inng dziatalno$é, ktéra narazataby
RSB na ryzyko poniesienia kar na podstawie przepiséw prawa lub
obowigzujacych regulacii.
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4. Wszelkie zmiany do Kontraktu wymagajg formy pisemnej w postaci aneksu
podpisanego przez obydwie Strony, pod rygorem niewaznos$ci.

5. Umowny i pozaumowny stosunek prawny z Dostawcg jest regulowany

wylacznie na podstawie prawa polskiego. Konwencja Narodéw

Zjednoczonych w sprawie migdzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG) nie

ma zastosowania.

5.1. W zwigzku z zawarciem niniejszego kontraktu w ramach prowadzonej
przez Strony dziatalnosci Gospodarczej, Strony zgodnie na podstawie
art. 458 § 9 Kodeksu Postepowania Cywilnego wylgczajg
w postgpowaniu w sprawie z wszystkich stosunkéw prawnych
powstatych na podstawie niniejszego Kontraktu mozliwo$¢ powotywania
sie na dowdd: z zeznan $wiadkéw, z przestuchania stron, dokumentéw
urzedowych, dokumentéw zwigzanych z dokumentacjg ksiggowo-
finansowg Zamawiajacego (w szczegolnosci: rejestru faktur VAT
Zamawiajgcego, deklaracji podatkowych Zamawiajacego).

6. W przypadku wszystkich umownych i pozaumownych sporéw wynikajgcych
z Kontraktéw lub z nimi zwigzanych, do ktérych znajdujg zastosowanie
niniejsze Ogodlne Warunki Zakupéw, uzgodniono wylgczng miejscowg
i 0ogding wiasciwos¢ saddw majacych jurysdykcje dla Gdanska w Polsce.
Ta wlasciwo$¢ wylgcza zwlaszcza kazdg wiasciwos¢, ktéra jest prawnie
przewidziana z powodu relacji osobistej lub materialnoprawnej. Dostawca nie
ma prawa wnosi¢ sprawy O roszczenie wzajemne, potrgcenie wzajemne,
przypozwanie lub prawo do odmowy do innego sadu niz do sadéw
wiasciwych dla Gdanska w Polsce. Zamiast wniesienia sprawy do sadu
wiasciwego dla Gdanska w Polsce RSB ma prawo wnie$¢ sprawe do sadu
panstwowego w miejscu prowadzenia dziatalnosci przez Dostawce lub sadu
krajowego wtasciwego zgodnie z prawem krajowym lub zagranicznym.

7. Jezeli postanowienia niniejszych Ogoélnych Warunkéw Zakupéw bedg lub
stang sig¢ czegsciowo lub w catosci nieskuteczne, to pozostate postanowienia
obowigzuja dalej. Strony sg zobowigzane =zastgpi¢ nieskuteczne
postanowienie postanowieniem prawnie waznym i jak najbardziej zblizonym
do ekonomicznego znaczenia i celu nieskutecznego postanowienia.
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